Людмила ФРЕЙОВА
ШКІЛЬНА ПРИГОДА

Фар розплющила очі. Навколо стривожені обличчя, серед них, здається, і знайомі. Полегшені зітхання, напруга спадає...

- Нарешті! У тебе все гаразд? Ми вже хотіли викликати “швидку”.

Посипалися запитання:

- Що з тобою було? Ти якийсь час майже не дихала. Та скажи вже що-небудь і не дивись на нас, як на незнайомців!

Фар усміхнулася. Загалом приємна цікавість, лиш трохи несподівана. Звідки вони всі взялися? Адже в дворі нікого не було, коли...

Коли... що? Вона не могла згадати.

- То як тобі зараз, Гедо?

Вона покрутила головою і злякалася: хотіла зробити зовсім інший рух! Відмовитися від імені, яке їй не належить. Чи, може...

Раптом у голові прояснилося. Геда? Це я. Тепер я Геда! А цей мимовільний рух головою - правильна реакція. Реакція Геди. Ні, не Геди. Моя правильна реакція, запозичена з її досвіду. Фар обережно поворухнула Гединою рукою і заговорила її голосом. Тихо, ледь чутно, коли б щось не вийшло, це було б не дуже помітно.

- Дякую, мені вже краще.

Це був голос Геди. Можна було ним і кричати, можна було стрибнути по-Гединому, треноване тіло слухалося нову власницю, зберігаючи при цьому звичний, суто Гедин стиль.

Удалося! Одразу ж, із першої спроби вдалося!

- Ну й налякала ти нас! Лежиш тут, як з хреста знята. З тобою раніше таке траплялося? Сходи до лікаря. Серйозно, в тебе був вигляд напівмертвої.

- То нічого, - засміялася Фар, - зі мною таке часто буває. Це через зуби...

Усі впізнавали сміх Геди, незмінений тембр її голосу, своєрідний гумор і не помічали підміни. Лише згодом пішли поголоски, буцім тоді на шкільному дворі щось таки з Гедою сталося.

Відтоді вона непокоїть однокласників і дивує викладачів своїм несподіваним завзяттям, старанністю в навчанні, жадобою дізнатися все про все; розгублені вчителі з утіхою ставлять їй п’ятірки замість двійок, за тиждень-другий Геда стає легендою, взірцем і заклинанням: погляньте лишень, на що здатна слабка учениця, коли вона готується систематично, беріть з неї приклад, нероби!

“Треба кінчати, - думає Фар, - я вже й так надміру розтягла встановлений термін, але ж тут Владан, що крадькома кидає захоплені погляди, тепер, мабуть, Геда нарешті діждеться його уваги, сердешна дівчина була безнадійно закохана в недосяжного ідола. Допомогти їй? Я ж повинна хоч чимось їй віддячити. Зрештою, це приємно, мені добре в її тілі, з її почуттями й надіями, тепер це мої почуття й мої надії, та я залишу їй згадку. Пробач, Гедо, що я позичила твоє тіло, це мало тривати якусь мить, ти б і не помітила, випадково я натрапила саме на тебе, і мені це сподобалося. Ти нічого не знаєш, зараз ти спиш, але згодом згадаєш...”

- Як ти це робиш? - питає Владан, здивований тим, що цього разу не він один розв’язав усі приклади, а контрольна ж була дуже складна.

- Учусь, - засміялася Фар Гединим звабливим сміхом.

- Я завжди гадав, що в тобі нічого немає, а тим часом... -він допитливо вдивлявся в знайоме обличчя, в якому з’явилося щось невідоме. Іскорки в очах.

- А тим часом? - вона теж розглядала Владана, і він подобався їй так само, як і Геді.

- Чому ти так змінилася?

- Може, тому, що не хочу, щоб ти гарбав собі усі до одної п’ятірки. Щоб тебе виховати.

Фар опустила повіки. Чекала.

- То, по-твоєму, я - примадонна? Але ж це зовсім не так!

- Знаю.

Іскорки в очах пом’якшали і злилися в суцільне сяйво.

Увечері вони вдвох блукали парком, і Владан не міг зрозуміти, як він роками не помічав такої дівчини.

Гедині батько й мати помітили зміну трохи пізніше: дочка дома не затримувалася і оцінками не хвалилася. Батьківські збори? Краще вибачитися. Скарг на Геду вони вже наслухалися вдосталь. Однак прийшло нове запрошення, цього разу на бесіду про фахову орієнтацію дочки. З написом “обов’язково”. Значить, уникнути не вдасться.

Поговорити з Гедою батьки не наважилися. Однаково вона відкараскалася б від них, бовкнувши якусь дурницю, як це бувало щоразу. Стану сажотрускою! Питати було безглуздо. Вони погортали список вакантних місць на підприємствах, та так нічого й не вибрали. Щось же, напевне, запропонує класна керівничка.

Вона запропонувала. Пропозиція була несподівана, приголомшлива! Чи вчителька не помилилася? Вона справді говорить про нашу Геду?

Перший отямився батько: “В університет? Ви кажете, в університет? З її двійками?”

- З п’ятірками! Ваша дочка геть змінилася. Вона гордість нашої школи.

Того дня вдома Геду чекав торт. Що сталося? Може, в мене день народження? А в мами такий вигляд, ніби вона щойно плакала.

- Начхай на дієту! - по-своєму витлумачила мама її розгубленість. - З одного разу не погладшаєш. Ти й так наче скіпка.

- Ми були в школі, - сказав батько суворо. 
Інакше вимовляти слово “школа” він не вмів.

Фар злякалася. Невже я в чомусь помилилася? Переляк відбився на Гединому обличчі, і батько й мати розсміялися. Сміх зняв напругу незвичної ситуації, і дівчина нарешті довідалася, що святкуватимуть її шкільні успіхи.

Її охопила радість. Загальне задоволення як побічний продукт дослідницької діяльності, це чудово. Якби їй хтось дорікнув, що вона скривдила Геду, вона б обурилася. Яка кривда? Навпаки, я їй допомагаю! Я зробила з неї гарну ученицю, складу за неї іспити на атестат і вступлю до університету, її обов’язково приймуть. Геда мріяла про медицину. Я здійсню її мрію. І Владана я добула, без мене це в неї навряд чи вийшло б. Єдине, за чим Фар жалкувала, це те, що вона не зможе прожити все Гедине життя. Коли Геда радітиме з подарунків, не знаючи, що це подарунки, дарувальниця вже буде далеко від неї.

Фар приймала поздоровлення. Її “Дослідження відкритої парареальності” одержало найвищий бал, і вона єдина з усього випуску закінчила навчання з відзнакою. Комісія окремо похвалила її за оригінальне опрацювання матеріалу. “Дослідження” мало підзаголовок “Шкільна пригода”; воно справді було подане у формі завершеної історії. До того ж відзначалося витриманістю стилю та ювелірною пов’язаністю всіх складників, справляючи враження скоріше художнього твору, ніж наукової праці. Належно була оцінена і багата образна уява, що допомогла студентці заповнити прогалини в досліджувальних подіях та стосунках. Вона додумувала і дописувала дуже вправно, і в світлі того, що було досі про цю парареальність з’ясовано, додумувала правильно.

Лише сміливість її спроби розглядати парареальне буття з єдиного погляду збентежила деяких членів комісії. Поєднувати окремі різнорідні погляди, було справою вчених, але й для них це було складне завдання, адже доводилося опрацьовувати незліченні повідомлення дослідницьких бригад. А що було, в розпорядженні Фар? “Я сама собі була дослідницькою бригадою”, - заявила Фар, і члени комісії вдовольнилися цим лаконічним повідомленням. Вони знали студентку вже не один рік і давно пересвідчилися в її працьовитості. Зрештою, талант на те й талант, щоб дивувати...

Коли б вони знали, як легко було їй писати “Дослідження”! їй треба було лише записати більш-менш послідовно власні спогади, а Гедин випадок не можна було забути; подумки Фар знову й знову переживала складну парареальність з тої миті, як вона розплющила Гедині очі у шкільному дворі, і до тої миті, коли їх у тому самому дворі заплющила.

Певно, їй навіть не треба було дотримуватися принципу єдності місця. Адже у свідомості Геди не стерлися враження Фар, і Фар могла від неї відокремитися будь-де, не ризикуючи поставити парареальну дівчину в скрутне становище. Дезорієнтація? Навіть шок? Нічого подібного. Геда продовжує з того місця, де скінчила Фар. Однак засада є засада, а Фар дотримується засад, якщо не визнає за потрібне їх порушити.

Є ще й засада ліквідації слідів. Корисна засада, але чому вона повинна поширюватись і на спогади? Коли дослідник буде обережний, він нічого ними не викаже. А раз так, то нема причин дотримуватися ще однієї засади - не залишатися з досліджуваними параістотами довше, ніж дві часові мікроодиниці. За трьох вони б уже помітили випадіння власної свідомості, отже, їм було б завдано шкоди. Не нашкодити - четверта засада, на думку Фар, найважливіша, власне, єдина важлива засада. А хіба вона завдала шкоди Геді?

Так, вона не дотрималася двох засад з чотирьох, двох зайвих засад. Та завдяки цьому так званому порушенню дисципліни її “Дослідження” принесло більше конкретних даних, ніж “комплексні” повідомлення десятків дослідницьких бригад.

Фар пишалася своєю дипломною роботою, своєю щасливою ідеєю залишитися з Гедою протягом усього дослідження. Чи зрозуміла комісія, чому завдячує “Дослідження” свою винятковість? А втім, це не має значення. Головне - комісія оцінила її науковий внесок.

Сп’яніла з радощів, Фар дякувала за поздоровлення. Вона справді най-най!

А ось і старий професор, консультант, під чиїм батьківським наглядом вона навчилася працювати самостійно. Вітає, однак у його виступі немає палкого захвату, немає і вихваляння. Він не задоволений?

- Я старалася. Краще я, мабуть, і не змогла б.

- Знаю, ти завжди була максималістка. Тому я перед комісією і не висунув заперечень. Врешті, у мене не було певності... Та коли б вона й була... Я відповідаю за тебе, розумієш?

- Ні.

- Я тобі надав забагато самостійності. Занадто повірив у твою зрілість. Ні, це не означає, що я тобі не вірю... - професор насилу тамував збентеження. - Повір, я буду радий, коли моя підозра не підтвердиться. А тепер... хочу поставити тобі одне питання.

- Хоч десять! Ця парареальність для мене цілком ясна.

- При твоїй недосвідченості це досягнення неймовірне.

- І що тут такого? Я тільки зіставила свої спостереження... І тепер знаю все, наче сама там жила.

- Тільки наче?

- А як інакше?

- Не відповідай запитанням. Я хочу, щоб ти спростувала мою підозру.

Підозру? - вона все ще не хотіла розуміти. - Яку підозру?

Що це було не спостереження, а досвід. Що ти там не наче, а насправді жила.

Доказом була мовчанка Фар.

- Замість кого?

- Замість нікого. Тільки разом з кимось.

- Не можна жити разом з кимось, бо обоє збожеволіють. Виходить, ти жила замість когось. Я цього боявся.

Професор був у відчаї.

- Але ж я Геді допомогла! - виклала свої козирі Фар. - Вона мріяла про Владанове кохання. Мріяла студіювати медицину.

- І ти її залишила в скруті.

- Ні, ні! Я все передбачила! Хоча вона й не знає про мою допомогу, вона все пам’ятає. Я залишила їй свої спогади, весь чудовий випускний рік вона має в пам’яті, немов свідомо його прожила. Вона щаслива.

- Як по-дитячому ти міркуєш! Уявляєш, що з нею буде, коли почнеться навчання? Коли вона провалюватиме іспит за іспитом? А коли якимось дивом їй і пощастить закінчити навчання, ти можеш собі уявити, скільком пацієнтам вилізе боком ця твоя допомога? Вона могла б досягти успіхів у якійсь простій професії. Бути доброю матір’ю... Нічого з неї не буде!

- Але Владан її кохає! Він одружиться з нею. Пообіцяв. Це чесний хлопець, я його знаю. Він свого слова не зламає.

- Тим гірше. Те, що його привабило в Геді, було не її, а твоє. Розумієш? Ти скривдила і його. І їхніх майбутніх дітей, і ще інших... І того, чиє місце в університеті посіла Геда... Вона може не усвідомити, що несподіваним її талантам настав край, і на все життя в неї залишиться почуття образи. Вона озлобиться...

Професор гірко всміхнувся:

- Порушивши засади і зробивши помилку, ти все-таки прислужилася науці. Сподіваюсь, ти їй ще послужиш, дотримуючись засад і без помилок. Я вірю в твій розум. Вірю, що твоя перша помилка є водночас і останньою. Після неї ти стала дорослою.

Фар із жахом слухала. Зважувала. І вирішила: - Я виправлю все, що зіпсувала. Повернуся до Геди. Я їй... постійно допомагатиму.

- Все-таки ти ще не зовсім доросла. Зрозумій, буває таке зло, яке збільшується від кожної спроби його виправити. Ти свою провину спокутуєш лише тим, що вже ніколи не провинишся. Повернення до Геди _буде новою провиною. Бо знову ти житимеш замість неї. Це було б не виправлення. Це було б... щось на зразок убивства.

Фар зрозуміла. Зрозуміла свою трагічну помилку, свою невиправну провину. І в цьому болючому прозрінні нарешті насправді стала дорослою.
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